CAMARA DOS DEPUTADOS
Processo n. 145.336/15 CONTRATO N. 2016/084.0

CONTRATO CELEBRADO ENTRE A
CAMARA DOS DEPUTADOS E A GLOCK
AMERICA S.A., PARA A AQUISICAO DE
PISTOLAS SEMIAUTOMATICAS, DA
MARCA GLOCK, MODELOS G22 GEN4 E
G23 GEN4.

Ao(s)vivte Z wevg  dia(s) do més de Jua o de dois mil e
dezesseis, a CAMARA DOS DEPUTADOS, situada na Pragca dos Trés
Poderes, nesta Capital, inscrita no CNPJ sob o n. 00.530.352/0001-59,
doravante denominada CONTRATANTE e neste ato representada por seu
Diretor-Geral, o senhor ROMULO DE SOUSA MESQUITA, brasileiro,
casado, residente e domiciliado em Brasilia-DF, e a GLOCK AMERICA S.A.,
situada na Plaza Independencia 831, Oficina 802, CP 11100,
Montevidéu/Uruguai, telefone +598 2 902 2227 / 29, doravante denominada
CONTRATADA, e neste ato representada por seu procurador, o senhor
FRANCO GIAFONNE, brasileiro, casado, domiciliado em Sdo Paulo - SP,
perante as testemunhas que este subscrevem, acordam em celebrar o presente
Contrato, em conformidade com o processo sob referéncia, com a Lei n. 8.666,
de 21/6/93, doravante denominada LEI, em especial com o seu artigo 25, inciso
I, com o Regulamento dos Procedimentos Licitatorios da Céimara dos
Deputados, aprovado pelo Ato da Mesa n. 80, de 7/6/01, publicado no D.O.U.
de 5/7/01, doravante denominado REGULAMENTO, em especial com o seu
artigo 21, inciso I, observadas as clausulas e condigBes a seguir enunciadas.

CLAUSULA PRIMEIRA — DO OBJETO
O objeto do presente Contrato é a aquisigdio de pistolas
semiautomaticas, da marca GLOCK, modelos G22 GEN4 ¢ G23 GEN4, de
acordo com as especificagdes ¢ demais condigdes definidas na proposta da
CONTRATADA e neste Contrato.
Parédgrafo primeiro — Fazem parte integrante do presente Contrato, para
todos os efeitos:
a) Proposta da CONTRATADA datada de 4/4/16;
b) Declarag@o de Representante Exclusivo, datada de 28/7/15.
Paragrafo segundo — No interesse da CONTRATANTE, o valor deste
Contrato poderd ser aumentado ou diminuido em até 25% (vinte e cinco por
cento), em razdo de acréscimos ou exclusdes de componentes do objeto, nas
mesmas condigdes contratuais da proposta da CONTRATADA, em
conformidade com o paragrafo 1° do artigo 65 da LEI, correspondente ao
paragrafo 1° do artigo 113 do REGULAMENTO. _f—""
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Paragrafo terceiro — As supressdes além do limite referido no paragrafo
anterior sdo facultadas por acordo entre as partes, em conformidade com o
inciso 1T do paragrafo 2° do artigo 65 da LEI, correspondente ao paragrafo 2°
do artigo 113 do REGULAMENTO.

CLAUSULA SEGUNDA — DA ESPECIFICACAO DOS SERVICOS
A execucdo dos servigos objeto desta contratagdo observara
rigorosamente as especificagdes técnicas e condi¢des descritas neste
instrumento, em especial no Anexo n. 1, e na proposta da CONTRATADA.
Paragrafo tinico — Em caso de divergéncias entre as especificagdes deste
Contrato e da proposta da CONTRATADA, prevalecerdo as constantes deste
instrumento contratual.

CLAUSULA TERCEIRA — DAS CONDICOES DE ENTREGA E DO
RECEBIMENTO

O objeto devera ser entregue em no maximo 45 (quarenta e cinco) dias,
contados a partir do recebimento do pedido oficial com o Certificado de
Usuario Final, dos Certificados Internacionais de Importagdo e da aprovagdo da
Carta de Crédito, condicionada esta entrega e remessa ao Brasil & obtengdo da
Permissdo de Exportagfo no pais de origem.

Pardgrafo primeiro — Os materiais deverfio ser entregues no Aeroporto
Internacional de Brasilia.

Parderafo seeundo — A CONTRATADA devera observar o seguinte:

a) O acondicionamento e transporte devem ser feitos dentro do
preconizado para os produtos e devidamente protegido do pd e variagdes de
temperatura. No caso de produtos termolabeis, a embalagem e os controles
devem ser apropriados para garantir a integridade do produto, devendo ser
utilizadas preferencialmente fitas especiais para monitoramento de temperatura
durante o transporte;

b) As embalagens externas devem apresentar as condigdes corretas de
armazenagem do produto (temperatura, umidade, empilhamento, etc);

¢) As embalagens primdrias individuais dos produtos devem
apresentar o numero do lote, data de fabricag¢do e prazo de validade.

Paragrafo terceiro — O objeto contratual sera recebido definitivamente
se em perfeitas condigBes e conforme as especificagdes editalicias a que se
vincula a proposta da CONTRATADA.

CLAUSULA QUARTA — DAS GARANTIAS

O prazo de garantia dos materiais serd igual ao fornecido pelo
fabricante ou de, no minimo, 10 (dez) anos, ou 40.000 disparos, o que for
mais vantajoso para a CONTRATANTE prevalecendo a garantia oferecida

pelo fabricante dos mesmos, se por prazo supetior, € comegard a correr findof——
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o prazo de garantia legal de que trata a Lei n® 8.078/90, o qual se inicia a
partir do recebimento definitivo, sem 6nus paraa CONTRATANTE.

Pardgrafo primeiro - Todas as pegas, dispositivos ou unidades que
forem substituidas durante o periodo de garantia, terfio, a partir de sua
entrega, todas as garantias previstas.

Pardgrafo segundo — A CONTRATADA devera fornecer certificados
de garantia, por meio de documentos préprios, ou anotaglo impressa ou
carimbada na Nota Fiscal respectiva.

Paragrafo terceiro — No termo de garantia ou equivalente devera
constar de maneira clara e adequada em que consiste a garantia, conforme
estabelece o caput desta Clausula, bem como a forma, o prazo e o lugar em
que podera ser exercido o dnus a cargo da CONTRATADA, devendo ser
entregue, devidamente preenchido pelo fornecedor, no ato do fornecimento,
acompanhado de manual de instalag@io e/ou uso do produto se couber.

Pardgrafo quarto - A omissdo de qualquer despesa ou custo
necessario a perfeita execugdio do objeto deste contrato serd interpretada
como ndo existente ou ja incluida nos pregos, ndo podendo a
CONTRATADA pleitear quaisquer acréscimos ndo constantes da proposta
comercial.

CLAUSULA QUINTA — DAS OBRIGACOES DA CONTRATADA

Constituem obrigagdes da CONTRATADA aquelas enunciadas neste
instrumento, além das instrugOes complementares do Orgdo Responsavel,
quanto ao horario do fornecimento, permanéncia e circulagdo de pessoas nas
dependéncias da CONTRATANTE.

Pardgrafo primeiro — Todas as obrigagbes trabalhistas, sociais,
tributarias e previdencidrias sfo de exclusiva responsabilidade da
CONTRATADA, como unica empregadora da m#o-de-obra utilizada para os
fins estabelecidos no presente Contrato.

Pardgrafo segundo — A CONTRATADA responderd integral e
exclusivamente por eventuais reclamag3es trabalhistas de seu pessoal, mesmo
na hipotese de ser a UNIAO (Camara dos Deputados) acionada diretamente
como Correclamada.

Paragrafo terceiro — A CONTRATADA fica obrigada a manter, durante
toda a execucdo deste Contrato, em compatibilidade com as obrigagdes por ela
assumidas, todas as condi¢des de habilitagdo e qualificagdo exigidas no
momento da contratacdo.

Paragrafo quarto — Responder pelos Onus referentes ao fornecimento
ora contratado, tais como fretes, seguros (na modalidade CIP), desembarago
alfandegdario e armazenagem para o periodo de no maximg 5 (cmco) dias tuteis,
decorrentes da execugdo do objeto do presente Contrato.
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Pardgrafo quinto — Garantir a boa qualidade dos produtos fornecidos a
CONTRATANTE, bem como efetuar a imediata substituicdo, as suas
expensas, ap6s a comunicagio da CONTRATANTE, de qualquer produto
entregue, que ndo esteja de acordo com as especificagdes ou em relagdo ao
qual, posteriormente, ndo obstante os testes realizados, venha a se constatar
qualquer adulterag8o ou vicio.

Pardgrafo sexto — Zelar e garantir a boa qualidade dos produtos
fornecidos & CONTRATANTE, em consondncia com os pardmetros de
qualidade fixados e exigidos pelas normas técnicas pertinentes, expedidas pelo
poder Publico.

Pardgrafo sétimo — Cumprir rigorosamente as normas técnicas
relacionadas ao transporte dos produtos, responsabilizando-se pela qualidade
das embalagens que acondicionam o produto.

Pardgrafo oitavo — Responder por violagdes a direito de uso de
materiais, métodos ou processos de execugdo protegidos por marcas ou
patentes, arcando com indenizagdes, taxas e/ou comissdes que forem devidas.

Paragrafo nono — Ministrar treinamento de armeiro com carga horaria
de 10 (dez) horas para 20 (vinte) agentes de policia legislativa, nas
dependéncias da CONTRATANTE, em até 20 (vinte) dias contados da
liberacdo dos armamentos no Aeroporto Internacional de Brasilia.

CLAUSULA SEXTA — DAS SANCOES ADMINISTRATIVAS

Pelo ndo cumprimento das obrigagdes contratuais, execugdo
insatisfatoria dos servigos, omissdes ou outras faltas nfo justificadas ou se a
CONTRATANTE julgar as justificativas improcedentes, poderdio ser impostas
a4 CONTRATADA as multas e demais sang¢des previstas neste Contrato, sem
prejuizo das sangdes previstas no artigo 87 da LEI, correspondente ao artigo
135 do REGULAMENTO.

Pardgrafo primeiro — Néo serfio aplicadas sang¢des administrativas na
ocorréncia de casos fortuitos, forca maior ou razdes de interesse publico,
devidamente comprovados.

Pardgrafo segundo — As sangdes serdo aplicadas com observancia aos
principios da ampla defesa e do contraditério.

Pardgrafo terceiro — A aplicago de sangdes administrativas, ndo reduz
nem isenta a obrigagio da CONTRATADA de indenizar integralmente
eventuais danos causados a4 Administra¢&o ou a terceiros.

Pardgrafo quarto — Pelo descumprimento de outras obrigagdes
assumidas, considerada a gravidade da transgressdo, serdo aplicadas as sangdes
previstas no art. 87 da LEI, de 1993, a saber:

a) adverténcia, formalizada por escrito;

b) multa, nos casos previstos no EDITAL e neste Contrato;

¢) suspensdo temporaria pata licitar e impedimento para contratar com
a CONTRATANTE; e _{——
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d) declaragdo de inidoneidade para licitar ou contratar com a
Administracio  Publica, enquanto perdurarem os motivos
determinantes da puni¢fio ou até que seja promovida a reabilitagdo,

nos termos da lei.

Paragrafo quinto — Ocorrendo atraso injustificado ou com justificativa
ndo aceita pela CONTRATANTE na entrega do objeto, a CONTRATADA
serd imposta multa calculada sobre o valor global da contratag@o, de acordo
com a seguinte tabela:

DIASDE | INDICEDE | DIASDE | INDICEDE | DIASDE INDICE DE
. ATRASO MULTA | ATRASO |  MULTA . ATRASO MULTA
1 0,1% 15 2,0% 29 5,7%

2 0,2% 16 2,2% 30 6,0%

3 0,3% 17 2,4% 31 6,4%

4 0,4% 18 2,6% 32 6,8%

S 0,5% 19 2,8% 33 7,2%

6 0,6% 20 3,0% 34 7,6%

7 0,7% 21 3,3% 35 8,0%

8 0,8% 22 3,6% 36 8,4%

9 0,9% 23 3,9% 37 8,8%
10 1,0% 24 4,2% 38 9,2%
11 1,2% 25 4,5% 39 9,6%
12 1,4% 26 4,8% 40 10,0%
13 1,6% 27 5,1% - .

14 1,8% 28 5,4%

Paragrafo sexto — Néo serd aplicada multa de valor igual ou inferior a
10% da quantia definida na Portaria n. 75, de 22 de marco de 2012, do
Ministério da Fazenda, ou em norma que vier a substitui-la, para inscri¢do de
débito na Divida Ativa da Unido.

Parderafo sétimo — No se aplica o disposto neste item, quando
verificada, em um periodo de 60 (sessenta) dias, a ocorréncia de multas que
somadas ultrapassem o valor fixado para inscrigdo em Divida Ativa da Unido.

Paragrafo oitavo — Findo o prazo fixado no caput da Clausula Terceira
sem que a CONTRATADA tenha entregue o objeto, além da multa prevista,
podera a critério da CONTRATANTE ser cancelada, parcial ou totalmente, a
Nota de Empenho, sem prejuizo de outras sangdes legais cabiveis.

Paragrafo nono — A CONTRATADA serd também considerada em
atraso se entregar o objeto em desacordo com as especificagbes ¢ ndo o
substituir dentro do periodo remanescente do prazo de entrega fixado na
Cl4usula Terceira.

Paridgrafo décimo — Na hipotese de abandono da contratagdo, a
qualquer tempo, ficara a CONTRATADA sujeita a multa de 10% (dez por
cento) sobre o valor remanescente do contrato, sem prejuizo de outras san¢des
legais cabiveis. J}—" ‘
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Paragrafo décimo primeiro — Os valores relativos a multas aplicadas ¢ a
danos e prejuizos eventualmente causados serdo descontados dos pagamentos
devidos pela CONTRATANTE ou recolhidos pela CONTRATADA a
Coordenacdio de Movimentagio Financeira, dentro de cinco dias uteis, a partir
da sua notificacdo por carta, ou ainda, cobrados na forma da legislacdo em
vigor.

CLAUSULA SETIMA - DO PRECO E DO PAGAMENTO

O prego total estimado do presente Contrato ¢ de R$ 430.996,84
(quatrocentos e trinta mil, novecentos e noventa e seis reais e oitenta ¢ quatro
centavos), valor equivalente a U$97.008,00 (noventa e sete mil e oito dolares
americanos), observado o seguinte quantitativo:

~ PRECO PRECO
ITEM ESPECIFICACOES QUANT. UNITARIO (U$) | TOTAL (U$)
1 Pistola Semiautomatica GLOCK G22 108 601,00 64.908,00
GENA4 e acessorios
2 Pistola Semiautomatica GLOCK G23 60 535,00 32.100,00
GEN4 e acessorios
TOTAL (U$) 97.008,00

Paragrafo primeiro — O valor estimado constante do caput desta
clausula representa a conversio do prego em ddlar com base na cotagdo
cambial & época da apresentagdo da proposta, sendo que o valor a ser
efetivamente pago em real 3 CONTRATADA sera atualizado com base na
conversdo cambial 4 época da abertura da carta de crédito.

Paragrafo segundo — O pagamento do objeto desta contratagdo sera
efetuado pela CONTRATANTE, por meio de carta de crédito irrevogavel ao
Banco Oberbank AG, Domplatz 2, A-3100, ST. Poelten, Austria, ao
beneficiario GLOCK AMERICA S.A, conta numero 531186534, IBAN CODE
AT121502100531186534, Swift nimero OBKLAT2L.

Paragrafo terceiro — Para efeito de pagamento, a CONTRATADA
devera apresentar a Fatura proforma invoice, com o Termo Internacional de
Comércio (Incoterm) CIP, contendo todas as informagdes necessarias para a
elaboracdo da carta de crédito, inclusive prazos para embarque, segundo
publicagdo UCP 600 da CAmara Internacional de Coméreio.

Paragrafo quarto — Eventuais despesas bancérias, relativas a remessa de
pagamento ao exterior, ocorrerfio por conta da CONTRATANTE.

Paragrafo quinto — Havendo alteragdo na Carta de Crédito quanto a sua
validade, os custos bancdrios inerentes ficarfio a cargo da CONTRATADA.

Pardgrafo sexto — A liberagdo da carta de crédito para fins de

pagamento devera se dar apds a verificago fisica do objeto, por representante
da CONTRATANTE, a ocorrer no momento da atividade de desembara%

\
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alfandegério (inspegfio prévia) junto ao Exército brasileiro no Aeroporto
Internacional de Brasilia.

Pardgrafo sétimo — Quando aplicavel, o pagamento efetuado pela
CONTRATANTE estara sujeito as retengdes de que trata o artigo 31, da Lei n.
8.212, de 1991, com a redag@o dada pelas Leis n. 9.711, de 1998, e n. 11.933,
de 2009, além das previstas no artigo 64, da Lei n. 9.430, de 1996, e demais
dispositivos legais que obriguem a retengio de tributos.

Pardgrafo oitavo — Estando a CONTRATADA isenta das retencdes
referidas no subitem anterior, deverd a comprovagio ser anexada a respectiva
fatura.

Paragrafo nono — Caso esteja enquadrada nos incisos III, IV e XI do art.
4° da Instrugdo Normativa RFB n. 1.234, de 2012, dispensada da retencéo de
valores correspondentes ao Imposto de Renda e 4as contribuigdes
administrativas pela Receita Federal do Brasil, a CONTRATADA devera
apresentar, a cada pagamento, declaragfio em 2 (duas) vias, assinadas pelo seu
representante legal, na forma dos Anexos II, III e IV do referido documento
normativo.

CLAUSULA OITAVA — DA CLASSIFICACAO ORCAMENTARIA

A despesa com a execugdo dos servigos a que se refere o presente
Contrato, objeto da Nota de Empenho n. 2016NE002384, correrd a conta da
seguinte classificagdo or¢amentaria:

- Programa de Trabalho:
01.031.0553.4061.5664 — Processo Legislativo, Fiscaliza¢io e
Representacdo Politica

- Natureza da Despesa:
4.0.00.00 - Despesas de capital
4.4.00.00 — Investimento
4.4.90.00 - Aplicagdes Diretas
4.4.90.52 - Equipamentos e Material Permanente

CLAUSULA NONA — DA VIGENCIA E DA RESCISAQ

O presente Contrato terd vigéncia de 29/ 09 //6  a31/12/16, ou seja,
da data de sua assinatura até o fim do exercicio financeiro.

Pardgrafo inico — Este Contrato podera ser rescindido nos termos das
disposi¢des contidas nos artigos 77 a 80 da LEI, correspondentes aos artigos

125 a 128 do REGULAMENTO. x ‘
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CLAUSULA DECIMA - DA PUBLICACAQ

O presente Contrato devera ser publicado pela CONTRATANTE, de
forma resumida, na Imprensa Oficial, nos termos do caput do art. 26 da LEI,
equivalente ao caput do art. 22 do REGULAMENTO.

CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA — DO ORGAO RESPONSAVEL

Considera-se o0rgdo responsavel pela gestdo dos servigos objeto deste
Contrato o Departamento de Politica Legislativa da CONTRATANTE,
localizado no Edificio Anexo I, que indicard o servidor responséavel pelos atos
de acompanhamento, controle e fiscaliza¢do da execucdo contratual.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA — DO FORO

Fica eleito o foro da Justica Federal em Brasilia, Distrito Federal, com
exclusdo de qualquer outro, para decidir demandas judiciais decorrentes do
cumprimento deste Contrato.

E por estarem assim de acordo, as partes assinam o presente
instrumento em 3 (tr€s) vias de igual teor e forma, para um sé efeito, com 10
(dez) paginas cada, na presenga das testemunhas abaixo indicadas.

Brasilia, £ de JuLu? de 2016.

Pela CONTRATRANTE: Pela CONTRATADA:

Ro‘m/ulof & Shuda Mesquita Franco Giaffone
Dirétor-Geral Procurador
CPF n. 443.493.351-53 CPF n. 257.875.238-90

Testemunhas: 1) & ch AL A6
0N »
2 Jilan floss 145
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Anexo n. 1

Especificagdes Técnicas

[ ITEM [ CODIGO | DESCRICAO [ TIPO | UNIDADE | QTD |
1 44832  PISTOLA SEMIAUTOMATICA, Material UNIDADE 108
GLOCK G22 GEN4 Permanente

MARCA/MODELO:GLOCK / G22 GENA4.

CARACTERISTICA(S):pistola semiautomatica, calibre .40 S&W, sistema de funcionamento em "safe
action" (acdo segura), sistema de seguranca contra disparos acidentais, trava de percussor, trava de
gatitho, percussdo indireta, ferrolho em ago carbono com acabamento teniferizado (protegéo
anticorrosiva "tenifer"), empunhadura em polimero de alta resisténcia, indicador de cartucho na camara,
retém liberador do carregador reversivel para destros ou canhotos, mira com sistema de 3 (trés) pontos
com alga e massa de mira fixa com tritio, com trilho para lanterna, com um carregador com capacidade
para 15 cartuchos.

MEDIDA(S):cano com [ 14 mm e comprimento total de 204 mm.

COR(ES):preto fosco.

PESO:725 g com carregador vazio.

ACESSORIO(S):

- 03 (trés) carregadores de reserva com capacidade para 15 cartuchos;

- 02 (dois) porta carregadores simples em polimero;

- 01 (um) coldre para porte ostensivo ("safety holster"), compativel com a pistola, em polimero,
regulavel/adaptavel para diversos tipos de cinto, com sistema de retengéo;

- 02 (dois) insertos de punho (backstraps / beaver tail), em tamanhos e formatos diferentes;

- 01 (um) municiador rapido;

- 01 (um) kit de limpeza composto de vareta e escova;

- 01 (um) manual de instrugdo em portugués.

GARANTIA MINIMA: 10 (dez) anos ou 40.000 (quarenta mil) disparos para ferrolho, cano e armagio.
ACONDICIONAMENTO: maleta de plastico na cor preta com identificagfio do material.
OBSERVACAO(OES):as pistolas devem vir gravadas com o Brasdo da Republica seguido da escrita
"CAMARA DOS DEPUTADOS". Essas informagdes devem ser gravadas no "ferrolho da pistola do lado
esquerdo”, conforme foto anexa. A medida do brasdo é de aproximadamente 9 mm de comprimento por 9
mm de largura, a escrita "CAMARA DOS DEPUTADOS" ¢ de 35 mm de comprimento por 3 mm de
largura, e o nimero de patrim6nio mede 15 mm de comprimento por 3 mm de largura.

44832 PISTOLA SEMIAUTOMATICA, Material UNIDADE 60

GLOCK G23 GEN4 Permanente
MARCA/MODELO:GLOCK / G23 GEN4.
CARACTERISTICA(S):pistola semiautomatica, calibre .40 S&W, sistema de funcionamento em "safe
action" (agfio segura), sistema de seguranga contra disparos acidentais, trava de percussor, trava de
gatilho, percussfio indireta, ferrolho em ago carbono com acabamento teniferizado (protecdo
anticorrosiva "tenifer'"), empunhadura em polimero de alta resisténcia, indicador de cartucho na cémara,
retém liberador do carregador reversivel para destros ou canhotos, mira com sistema de 3 (trés) pontos
com alga e massa de mira fixa com tritio, com trilho para lanterna, com um carregador com capacidade
para 13 cartuchos.
MEDIDA(S):cano com 102 mm, comprimento total de 187 mm.
COR(ES):preto fosco.
PESO:670 g com carregador vazio.
ACESSORIO(S):
- 03 (trés) carregadores de reserva com capacidade para 13 disparos;
- 02 (dois) porta carregadores simples em polimero;
- 02 (dois) coldres, sendo um para porte dissimulado ("sport/combat) e um para porte ostensivo
("sport/duty"), compativel com a pistola, em polimero, regulédvel/adaptavel para diversos tipos de cinto;
- 02 (dois) insertos de punho (bgckstraps /beaver tail), em tamanhos e formatos diferentes;
- 01 (um) municiador répidW .
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- 01 (um) kit de limpeza composto de vareta e escova;
- 01 (um) manual de instrugdes em portugués.
GARANTIA MINIMA: 10 (dez) anos ou 40.000 (quarenta mil) disparos para ferrolho, cano e armago.
ACONDICIONAMENTO: maleta de plastico na cor preta com identificagdo do material.
OBSERVACAO(OES):as pistolas devem vir gravadas com o Brasio da Republica seguido da escrita
"CAMARA DOS DEPUTADOS". Essas informagdes devem ser gravadas no "ferrolho da pistola do lado
esquerdo", conforme foto anexa. A medida do brasfio ¢ de aproximadamente 9 mm de comprimento por 9
mm de largura, a escrita "CAMARA DOS DEPUTADOS" ¢ de 35 mm de comprimento por 3 mm de
largura, e o nimero de patrimdnio mede 15 mm de comprimento por 3 mm de largura.
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